Important information

LightRaise ™ interactive
projectors

Read the following warnings carefully. Failure to read the warnings below or to follow the
installation instructions included with your SMART product could result in personal injury and
damage to the product and may void your warranty.

N WARNING

o Toreduce the risk of fire or electric shock, do not expose the SMART product to rain or
moisture.

e Two people are required to mount your SMART product because it may be too heavy for
one person to safely maneuver.

o Use the appropriate hardware for your wall type as referred to in the SMART accessory
kit, (part number 20-01623-20). Failure to do so could result in injury if the unit detaches
from the wall.

o Ensure that any cables extending across the floor to your SMART product are properly
bundled and marked to avoid a trip hazard.

o Ensure that all cabling on the wall is properly secured.
o Do not stare directly into the projector's beam of light.

o Do not puncture, crush, heat or disassemble the battery, expose it to fire or any liquid,
short its terminals, or abuse the battery in any other way as this may cause the battery to
explode or ignite, and could cause a fire or personal injury.

e Do not disassemble the touch detection module.

o To avoid eye damage from laser radiation, do not turn on the system while installing the
touch detection module. When installation is complete, you’re unable to access the
lasers and you can safely turn the system on.

o Inaccordance with IEC 60825-1 international regulations, do not view the laser beam
directly with optical instruments such as a magnifying lens.

o Keep the interactive pen and pen holder out of reach of small children as there are small
parts that may pose a potential choking hazard.

smarttech.com/support

smarttech.com/contactsupport
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Dulezité informace

Interaktivni projektory
LightRaise ™

Peclivé si pfectéte nasledujici upozornéni Pokud si niZe uvedené varovani nepiectete nebo
nedodrzite pokyny pro instalaci dodané s produktem SMART, muze dojit ke zranéni nebo
poskozeni produktu a poruSeni zaruky.

N WARNING

o Abyste sniZili riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte produkt
SMART vlivu desté nebo vlhkosti.

o K montazi produktu SMART jsou zapotfebi dvé osoby, protoze pro jednu osobu miize
byt pfili§ rozmérny pro bezpeénou manipulaci.

o PouZijte hardware, pfislusny pro vas typ zdi, jak je uvedeno v pfiru¢ce pfisluSenstvi
SMART (¢islo dilu 20-01623-20). Nedodrzeni tohoto pokynu m(ize zplsobit zranéni v
pfipadé padu pristroje ze zdi.

o VSechny kabely vedouci po podlaze k produktu SMART musi byt fadné stazeny do
svazku a oznaceny, aby se o né neklopytalo a nerozpojily se.

o Dbejte nato, aby veskeré vedeni na zdi bylo fadné zabezpecené.

o Nedivejte se pfimo do paprsku svétla z projektoru.

o Baterii nepropichujte, nerozbijejte, nezahrivejte, nerozebirejte, nevhazuijte ji do ohné ani
do Zadné kapaliny, nezkratujte jeji vyvody a nezachazejte s ni Zadnym jinym hrubym
zplUsobem, jinak by baterie mohla explodovat nebo se vznitit a zplisobit tak pozar nebo
zranéni osob.

o Modul pro detekci doteku nerozebirejte.

o Abyste zabranili poSkozeni o&i laserovym zafenim, nezapinejte systém béhem
instalace modulu pro detekci dotekd. Po dokonéeni instalace nemate k laserlim pfistup,
takze muzete systém bezpecné zapnout.

e V souladu s mezinarodnimi pfedpisy IEC 60825-1 se nedivejte na laserovy paprsek
pfimo optickymi pfistroji, jako je napfiklad zvétSovaci sklo.

o Interaktivni pero a drzak pera udrzujte mimo dosah malych déti, protoze obsahuji malé
soucasti, které mohou predstavovat potencialni nebezpec€i udusenim.

smarttech.com/support

smarttech.com/contactsupport
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Wichtige Informationen

LightRaise ™ Interactive
Projectors

Lesen Sie sich die folgenden Warnhinweise sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung der
nachfolgenden Warnhinweise oder die Nichtbefolgung der im Lieferumfang Ihres Produktes
enthaltenen Installationsanweisungen kann zu Verletzungen und Sachschaden am Produkt
fuhren und lhre Garantie erléschen lassen.

N WARNUNG

o Um das Risiko eines Feuers oder eines Stromschlags zu reduzieren, setzen Sie das
SMART Board Produkt weder Regen noch Nasse aus.

o FUrdie Montage lhres SMART Produktes sind zwei Personen erforderlich, da es flr eine
Person allein zu schwer sein kann, um es sicher zu manovrieren.

o Verwenden Sie die fir lhren Wandtyp geeigneten Montageelemente aus dem SMART
Zubehdrsatz (Art.-Nr. 20-01623-20). Bei einer Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen
kommen, wenn sich die Einheit von der Wand I6st.

o Stellen Sie sicher, dass alle Kabel zu Inrem SMART Produkt, die Gber den Boden verlegt
sind, ordentlich gebiindelt und markiert sind, um eine Stolpergefahr zu vermeiden.

o Stellen Sie sicher, dass alle Kabel an der Wand ordnungsgemaf befestigt sind.

o Blicken Sie nicht direkt in den Lichtstrahl des Projektors (und achten Sie darauf, dass
Kinder dies ebenfalls nicht tun).

o Die Batterie nicht durchstechen, quetschen, erhitzen oder zerlegen bzw. einem Feuer
oder Flussigkeiten aussetzen, die Anschlisse nicht kiirzen und die Batterie in keiner
anderen Weise missbrauchen. Andernfalls kénnte die Batterie explodieren oder sich
entzinden und so ein Feuer auslésen oder Verletzungen verursachen.

o Zerlegen Sie das Touch-Erkennungsmodul nicht.

o Schalten Sie das System wahrend der Montage des Touch-Erkennungsmoduls nicht ein,
um Augenverletzungen durch die Laserstrahlung zu vermeiden. Nach Abschluss der
Montage haben Sie keinen Zugriff mehr auf die Laser und kdnnen das Gerat somit sicher
wieder einschalten.

« Blicken Sie in Ubereinstimmung mit den internen Bestimmungen IEC 60825-1 nicht
direkt mit optischen Instrumenten, wie einem Vergré3erungsglas, in den Laserstrahl.

o Halten Sie den interaktiven Stift und den Stifthalter aul3erhalb der Reichweite von
kleinen Kindern, da diese Kleinteile enthalten, die durch Verschlucken zum Ersticken
fihren kdnnen.

SMART

Wir machen das Besondere einfach’
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2NUAVTIKEC TTANPOPOPIEC
A10dpaCTIKOI TTPOROAEIC
LightRaise ™

AlapaoTe TIg akOAoUBeG TTPOEISOTTOINOEIG TIPOOEKTIKA. H pn avayvwon Twv TTapakdTw
TTPOEISOTTOINCEWV 1) N KN TAPNON Twv 0dNYIWV £yKATACTACGNS TTOU GUVOBEUOUV TO TTPOIOV
SMART pTropéei va TrpokaAécel TpauuaTiodd Kai BAGRN OTo TTPpoIdV KAl UTTOPE VO aKUPWOEL
TNV €yyunon oag.

N EIAOMNOIHEH

o [0 va PEIWOETE TOV KiVOUVO TTUPKAYIAGS | NAEKTPOTTANEIAG, unv EKBETETE TO TTPOIGV
SMART o€ Bpoxn i uypaaia.

e AUo dTopa aTraiToUvTal Yia TNV TOTToBETNON Tou TTPoidvTog SMART 816TI uTTopEi va givai
TTOAU Bapu yia va yivel aoQaAng XEIPIOPOG Tou aTrd éva uévo ATopo.

o XpnoiyoTroifaTte To KAaTAAANAO UAIKO yIa ToV TUTTO TOU TOiXOU 0O G OTTWG avapEPETAl GTO
KIT e€apTnudtwv SMART, (ap. e¢aptripaTog 20-01623-20). H un Tpnon autng Tng
0dnyiag UTTopEi va €XEl WG ATTOTEAECUA TPAUUATICKO AV N HOVAdA ATTOCTTACTE aTTé TOV
ToiXO.

o BeBaiwbeite 61 TUXOV KOAWDIA TTOU EKTEIVOVTAI KATA UKOG TOU BATTEDOU £WG TO TTPOIOV
SMART eival KAaTOAAAWG a0QANICPEVEG OE OECUEG KA ETTIONUACUEVA WOTE VA
aTToPEUXOEi 0 KivOUVOG VO OKOVTAWEI KATTOIOG.

o BeBaiwBeite 611 6Aa Ta KaAwdia oTov TOIXO €ival KAAd acpaAiouéva.
e Mnv KOITGTE TTAPATETAPEVA KAl ATTEUBEIOG OTN OETUN QWTOG TOU TIPOROAEQ.

o Mnv TpuTTaTE, CUVBAIBETE ) ATTOCUVAPOAOYEITE TNV PTTATAPIA, PNV TNV EKOETETE OE
QWTIA A OTTOIOOATTOTE UYPO, KN BPAXUKUKAWVETE TOUG TTOAOUG TNG, | UNV
KAKOUETAXEIPICEOTE TNV PTTATAPIA PE OTTOIOVONTTOTE AAAO TPOTTO BIGTI AUTO UTTOPET VA
TIPOKAAETEI EKPNEN 1 AVAPAEEN TNG UTTATAPIAG UE ATTOTEAECUQ TTUPKAYIG 1
TPOAUUATIONO.

o Mnv atmmoouvappoAoyeite TN povada avixveuong agng.

o [a va atropuyeTe TTPOKANCN o@BaApoAoyikric BAGRNG atrd akTivoBoAia Aéilep, unv
EVEPYOTTOIEITE TO CUCTNUA EVW EYKABIOTATE TN HovAda avixveuong agnig. Otav
OAOKANpwOEi N eykatdoTaon, deV UTTOPEITE VA EXETE TIPOOROCN OTA AEICEP KAl UTTOPEITE
VQ EVEPYOTTOINCETE TO CUCTNUA PE ACPAAEIQ.

e >UPOQWVa Pe Toug diebveic kavoviopous IEC 60825-1, unv koitdte ateuBeiag 1n &Eoun
QWTOG A&ICEP UE OTITIKG Opyava OTTWG PEYEBUVTIKO PAKO.

o Kpatrote Tov 81adpacTiké papkadopo Kal T dIaTagn CuyKpATnonG HapKadopou
MaKpPIG aTTd PIKPA TTaIdIA SIOTI IKPA& £EaPTAUATA UTTOPET Va EVEXOUV KivOUVO TTVIYUOU

aTto KaTdTroon.
S b i J@
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Informacion importante

Proyectores interactivos
LightRaise ™

Lea atentamente las siguientes advertencias. Si no se leen las siguientes advertencias o no se
siguen las instrucciones de instalacion suministradas con el producto SMART, se podrian
ocasionar lesiones personales o dafos en el producto y se podria anular la garantia.

N ADVERTENCIA

o Parareducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto SMART
ala lluvia ni a la humedad.

o Se necesitan dos personas para montar el producto SMART porque puede ser
demasiado pesado para que una sola persona lo manipule con seguridad.

o Utilice las herramientas adecuadas para su tipo de muro segun se indica en el kit de
accesorios de SMART (nimero de pieza 20-01623-20). De no hacerlo, la unidad podria
caer de la pared y causar lesiones a alguien.

o Asegurese de que los cables de su producto SMART, tendidos sobre el suelo, estén
bien atados y sefializados para evitar el riesgo de que alguien tropiece.

o Asegurese de que todos los cables de la pared estan correctamente asegurados.
« No mire fijamente al haz de luz del proyector ni permita que lo hagan los nifios.

« No perfore, aplaste, caliente ni desarme la bateria; no la exponga al fuego ni a ningun
liquido, no provoque cortocircuitos de sus terminales ni la someta a ningun otro tipo de
abuso porque ésta podria explotar o encenderse y causar lesiones personales o
incendios.

o No desarme el médulo de deteccion tactil.

o Paraevitar danos provocados por la radiacion Iaser, no encienda el sistema mientras
instala el moédulo de deteccion tactil. Cuando se haya completado la instalacion, no
podra acceder a los laseres y podra encender el sistema de forma segura.

o De acuerdo con las regulaciones internacionales IEC 60825-1, no dirija la mirada
diectamente al haz de luz del laser con instrumentos épticos como una lupa.

o Mantenga el rotulador interactivo y el soporte para rotuladores fuera del alcance de nifos
pequeios, ya que hay piezas pequefas que podrian suponer riesgo de atragantamiento.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Todos los derechos reservados. LightRaise, smarttech, el logotipo de SMART y todas las frases de SMART son marcas
comerciales o marcas registradas de SMART Technologies ULC en los EE.UU. y/u otros paises. Los nombres de empresas y productos de terceros pueden ser
marcas comerciales de sus respectivos propietarios. Los contenidos pueden ser modificados sin notificacion previa. 01/2013.
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Informacion importante

Proyectores interactivos
LightRaise ™

Lea las siguientes advertencias con atencion. Si se hace caso omiso a las siguientes
advertencias o no se siguen las instrucciones de instalacién suministradas con el producto
SMART podrian producirse lesiones personales o dafios al producto, y la garantia podria resultar
nula.

N ADVERTENCIA

o Parareducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no exponga el producto SMART a
lalluvia ni a la humedad.

e Se necesitan dos personas para montar el producto SMART porque puede ser
demasiado pesado para que una sola persona lo manipule con seguridad.

o Utilice los accesorios de montaje apropiados para el tipo de pared segun se indica en el
kit de accesorios de SMART (numero de pieza 20-01623-20). De lo contrario, si la unidad
se desprende de la pared, se podrian producir lesiones personales.

o Asegurese de que los cables de su producto SMART, tendidos sobre el piso, estén bien
atados y sefializados para evitar el riesgo de que alguien tropiece.

o Asegurese de que los cables de la pared estén adecuadamente sujetados.
« No mire directamente al haz de luz del proyector ni permita que los nifios lo hagan.

o No punce, aplaste, caliente ni desarme la bateria. No la exponga al fuego ni a liquidos,
no conecte en corto sus terminales ni utilice incorrectamente la bateria de ninguna
manera. De lo contrario, podria explotar o incendiarse y provocar un incendio o lesiones
personales.

o Nodesarme el médulo de deteccion tactil.

o Parevitar dafnos ala vista a causa de la radiacion laser, no encienda el sistema mientras
esta instalando el médulo de deteccion tactil. Una vez completada la instalacion, no
podra acceder a los laseres; de modo que podra encender el sistema con total seguridad.

o De conformidad con las reglamentaciones internacionales ICE 60825-1, no mire
directamente al rayo laser con instrumentos 6pticos tales como lupas.

o Mantenga el rotulador interactivo y el soporte para rotuladores fuera del alcance de nifos
pequenos ya que las piezas pequenas pueden suponer un posible peligro de
atragantamiento.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Reservados todos los derechos. LightRaise, smarttech, el logotipo de SMART y todas las frases de SMART son marcas
comerciales o marcas registradas de SMART Technologies ULC en los EE.UU. y/o en otros paises. Los nombres de empresas y productos de terceros pueden ser

marcas comerciales de sus respectivas empresas. Los contenidos pueden ser modificados sin notificacion previa. 01/2013.
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Informations importantes

Projecteurs interactifs
LightRaise ™

Lisez attentivement les avertissements suivants. Si vous ne lisez pas les avertissements ci-
dessous ou si vous ne suivez pas les instructions d'installation incluses avec votre produit
SMART, vous risquez de vous blesser et d'endommager le produit, et votre garantie peut se voir
annulée.

N AVERTISSEMENT

o Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, évitez d'exposer ce produit
SMART a la pluie ou a I'humidité.

o Il faut deux personnes pour fixer votre produit SMART car il est trop lourd pour qu'une
personne seule le manipule en toute sécurité.

o Utilisez I'équipement approprié a votre type de mur, comme indiqué dans le kit
d'accessoires SMART (référence 20-01623-20). Dans le cas contraire, vous risquez de
vous blesser si I'unité se décroche du mur.

o Veillez ace que les cables au sol de votre produit SMART soient correctement
regroupés et marqués afin d'empécher tout risque de chute.

o Assurez-vous que tous les cables courant surle mur soient bien fixés.
o Ne regardez pas directement dans le faisceau lumineux du projecteur.

o Evitez de perforer, d'écraser, de chauffer ou de démonter la batterie, de I'exposer au feu
ou a un liquide, de court-circuiter ses bornes ou d'abimer la batterie d'une quelconque
fagon, car cela risquerait de faire exploser la batterie et de provoquer un incendie ou de
vous blesser.

o Ne démontez pas le module de détection du toucher.

o Pour éviter que le rayonnement laser vous blesse les yeux, n'allumez pas le systéme
pendant que vous installez le module de détection du toucher. Une fois I'installation
terminée, vous ne pourrez plus accéder aux lasers et vous pourrez allumer le systéme
en toute sécurité.

o Conformément aux reglements internationaux IEC 60825-1, ne regardez pas
directement le rayon laser a I'aide d'instruments optiques comme une loupe.

o Gardez le crayon interactif et le support du crayon hors de portée des petits enfants, car
ils risqueraient de s'étouffer avec de petites pieces s'ils venaient a les avaler.

smarttech.com/support smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Tous droits réservés. LightRaise, smarttech, le logo SMART et tous les slogans SMART sont des marques de commerce ou
des marques déposées de SMART Technologies ULC aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Tous les autres noms de produits et de sociétés tiers peuvent étre

des marques de commerce appartenant a leurs détenteurs respectifs. Le contenu peut étre modifié sans préavis. 01/2013.
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Fontos tudnivaldk

LightRaise ™ interaktiv
projektorok

Figyelmesen olvassa el a kdvetkezd figyelmeztetéseket. Az alabbi figyelmeztetések
elolvasasanak elmulasztasa, vagy a SMART termékéhez mellékelt szerelési utmutatasok be
nem tartasa személyi sérilést vagy a termék karosodasat okozhatja.

N FIGYELMEZTETES

o Atlz és az aramutés kockazatanak csdkkentése érdekében ne tegye ki a SMART
termékét esének vagy nedvességnek.

o Két személy szikséges a SMART terméke felszereléséhez, mivel tul nehéz ahhoz,
hogy egy személy biztonsagosan mozgathassa.

o Afaltipusanak megfeleld rogzitéelemeket hasznalja, ahogyan ez a SMART
tartozékkészletben szerepel (rendelési szam 20-01623-20). Sértilést okozhat ennek
elmulasztasa, ha az egység levalik a falrdl.

o Ellenérizze, hogy a kabelek, melyek a padién a SMART termékéhez vezetnek
megfeleléen vannak-e dsszefogva és jeldlve, hogy elkertlje a botlasveszélyt.

o Ellenérizze, hogy megfeleléen régzitve van-e minden falon elhelyezett vezeték.
o Ne nézzen kbzvetlenl a projektor fénysugaraba.

o Ne lyukassza ki, ne nyomja 6ssze, melegitse ill. szedje szét az akkumulatort, ne tegye
ki tznek vagy valamilyen folyadéknak, ne zarja révidre az érintkezdit, tovabba
semmilyen mas modon sem hasznalja helytelenil az akkumulatort, mivel az
akkumulator robbanasat vagy gyulladasat idézheti el6, mely tiizet vagy személyi
sériilést okozhat.

o Ne szerelje szét az érintésérzékelé modult.

o Alézersugarzashol ered6 szemkarosodas elkertilésére, ne kapcsolja be a rendszert az
érintésérzékeld modul szerelése alatt. A szerelés befejezése utan, nem férhet a
Iézerekhez, és igy biztonsagosan bekapcsolhatja a rendszert.

o Az |EC 60825-1 nemzetkdzi rendelkezéseknek megfeleléen ne nézzen kézvetlenil a
Iézersugarba optikai eszkoziik segitségével, mint példaul nagyitolencsék.

o Tarsaaz interaktiv tollat és tolltartét kisgyermekektél tavol, mivel kicsi alkatrészeket
tartalmaznak, melyek potencialis fulladasveszélyt jelenthetnek.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Minden jog fenntartva. A LightRaise, smarttech, a SMART logé és valamennyi SMART szlogeniink a SMART Technologies
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Informazioni importanti

Proiettori interattivi
LightRaise ™

Leggere attentamente le seguenti avvertenze. L'inosservanza delle avvertenze o delle istruzioni
di installazione fornite con il prodotto SMART potrebbero causare lesioni personali o danni al
prodotto e potrebbero annullare la garanzia.

N AVVERTENZA

o Percontenere il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il prodotto SMART alla
pioggia o umidita.
e Sono necessarie due persone per montare il prodotto SMART poiché potrebbe essere

troppo pesante per essere montato in maniera sicura da una sola persona.

o Utilizzare gli strumenti appropriati a seconda del tipo di parete, come indicato nel kit
accessori SMART (numero parte 20-01623-20). Il mancato rispetto di queste precauzioni
potrebbe causare il distacco del dispositivo dalla parete, con il rischio di lesioni personali.

o Verificare che eventuali cavi che attraversano il pavimento fino al prodotto SMART siano
raggruppati e segnalati a dovere per evitare di inciamparvi.

o Accertarvi che tutti i cavi alla parete sia fissati in modo corretto.
o Nonfissare direttamente la luce del proiettore.

« Non forare, schiacciare, scaldare o disassemblare la batteria, non esporla a fuoco o
liquidi, non cortocircuitarne i morsetti o usarla in maniera da causarne I'esplosione,
I'incendio ed eventuali lesioni personali o fiamme.

o Non smontare il modulo di rilevamento tattile.

o Perevitare danni agli occhi dalle radiazioni laser, non accendere il sistema durante
I'installazione del modulo di riconoscimento tattile. Una volta completata I'installazione,
non sara possibile accedere ai laser e si potra accendere il sistema in tutta sicurezza.

o Aisensidelle disposizioni internazionali IEC 60825-1, non visualizzare il raggio laser
direttamente con strumenti ottici come una lente di ingrandimento.

o Tenere la penna interattiva e il portapenna fuori dalla portata di bambini piccoli, in quanto
sono componenti di ridotte dimensioni che possono causare il rischio di strozzamento.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Tutti i diritti riservati. LightRaise, smarttech, il logo SMART e tutti gli slogan SMART sono marchi o marchi registrati di
SMART Technologies ULC negli Stati Uniti e/o negli altri Paesi. Tutti gli altri nomi di prodotti e societa di terze parti possono essere marchi dei rispettivi proprietari.
| dati tecnici sono soggetti a modifiche senza preavviso. 01/2013 .
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Maklumat penting

Projektor Interaktif
LightRaise ™

Baca amaran yang berikut dengan teliti. Kegagalan untuk membaca amaran di bawah atau
mengikuti arahan pemasangan yang disertakan dengan produk SMART anda boleh
menyebabkan kecederaan diri dan kerosakan terhadap produk dan boleh membatalkan waranti
anda.

N WARNING

o Untuk mengurangkan risiko kebakaran atau kejutan elektrik, jangan dedahkan produk
SMART kepada hujan atau kelembapan.

o Dua orang diperlukan untuk memasang produk SMART anda kerana ia mungkin terlalu
berat untuk satu orang mengolah geraknya dengan selamat.

o Gunakan perkakasan yang sesuai untuk jenis dinding anda seperti yang dirujuk dalam kit
aksesori SMART, (nombor bahagian 20-01623-20). Kegagalan berbuat demikian boleh
mengakibatkan kecederaan jika unit tertanggal dari dinding.

o Pastikan mana-mana kabel yang dipanjangkan merentasi lantai ke produk SMART anda
digulung dengan betul dan ditandakan untuk mengelakkan bahaya tersadung.

o Pastikan semua kabel di dinding dikemaskan dengan baik.
o Jangan melihat terus ke dalam alur cahaya projektor.

o Jangan menebuk, mengemikkan, memanaskan atau menyahhimpun bateri,
mendedahkannya kepada api atau apa-apa cecair, memintas terminalnya, atau
menyalahgunakan bateri dengan apa-apa cara lain kerana ini boleh menyebabkan bateri
meletup atau menyala, dan boleh menyebabkan kebakaran atau kecederaan diri.

o Jangan menyahhimpun modul pengesanan sentuh.

o Untuk mengelakkan kerosakan mata akibat sinaran laser, jangan menghidupkan sistem
semasa memasang modul pengesanan sentuh. Apabila pemasangan selesai, dan anda
tidak dapat mengakses laser, anda boleh menghidupkan sistem dengan selamat.

o Selaras dengan peraturan antarabangsa IEC 60825-1, jangan melihat alur laser secara
terus dengan alat optik seperti kanta pembesar.

o Jauhi pen interaktif dan pemegang pen dari jangkauan kanak-kanak kecil kerana terdapat
bahagian-bahagian kecil yang boleh mendatangkan potensi bahaya tercekik.

smarttech.com/support

smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Hak cipta terpelihara. LightRaise, smarttech, logo SMART dan semua kata tanda SMART adalah tanda dagang atau tanda
dagang berdaftar SMART Technologies ULC di A.S. dan/atau negara-negara lain. Mana-mana produk pihak ketiga dan nama syarikat mungkin merupakan tanda

dagang pemiliknya masing-masing. Kandungan adalah tertakluk kepada perubahan tanpa notis. 01/2013.
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Wazne informacje

Projektory interaktywne
LightRaise ™

Zapoznaj sie starannie z ponizszymi ostrzezeniami. Niezapoznanie sie z ponizszymi
ostrzezeniami lub nieprzestrzeganie instrukciji instalacji dostarczonych wraz z produktem
SMART moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem produktu.

N OSTRZEZENIE

o Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj produktu na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Do montazu produktu wymagane sg dwie osoby, poniewaz produkt moze by¢ zbyt
ciezki dla jednej osoby i proby samodzielnego podnoszenia go moga by¢ niebezpieczne.

o Uzyj sprzetu odpowiedniego dla typu twojej Sciany, zgodnie ze wskazéwkami w
zestawie akcesoriow SMART (numer czesci 20-01623-20). Zaniechanie tego moze
spowodowac obrazenia ciata w sytuacji, gdy urzadzenie odpadnie od Sciany.

o Upewnij sie, czy wszystkie kable podtaczone do produktu SMART sg odpowiednio
potaczone w wigzki i oznaczone w celu unikniecia niebezpieczenstwa potkniecia sie o
nie.

o Upewnij sie, czy wszystkie kable na Scianie sa odpowiednio zabezpieczone.
o Nie patrz bezposrednio w wigzke swiatta z projektora.

o Nie wolno przebija¢, zgniataé, podgrzewac lub rozbieraé baterii, wystawiac jej na
dziatanie ognia lub dowolnych cieczy, zwierac jej biegunéw ani uzywac baterii
niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz moze to spowodowac jej wybuch lub zapton,
co moze doprowadzi¢ do pozaru lub obrazen ciata.

o Nie demontuj modutu wykrywania dotyku.

o Aby zapobiec uszkodzeniu wzroku przez promien lasera, nie wtaczaj systemu podczas
instalacji modutu wykrywania dotyku. Po zakonhczeniu instalacji nie masz dostepu do
laseréw i mozesz bezpiecznie wtgczy¢ system.

e Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami IEC 60825-1 nie wolno zaglagdaé bezposrednio
do Swiatta lasera za pomoca przyrzadéw optycznych, tj. szkto powiekszajace.

o Przechowu;j piéro interaktywne oraz pétke na pidra poza zasiegiem dzieci, poniewaz
sktadaja sie one z drobnych czesci, ktére w razie potknigecia moga grozi¢ uduszeniem.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Wszelkie prawa zastrzezone. LightRaise, smarttech, logo SMART i wszystkie hasta reklamowe SMART sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SMART Technologies ULC w USA i/lub innych krajach. Wszelkie nazwy produktéw lub spétek

nalezace do osdb trzecich moga by¢ znakami handlowymi swoich wtascicieli. Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia. 01/2013.
SMART.
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Informacoes importantes

Projetores interativos
LightRaise ™

Leia os avisos a seguir com atengdo. Caso vocé no leia os avisos abaixo nem siga as
instrugdes de instalagdo que acompanham o produto SMART, poderao ocorrer ferimentos
pessoais ou danos ao produto, e a garantia pode ser anulada.

N Aviso

o Parareduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o seu produto SMART
a chuva ou a umidade.

e Sao necessarias duas pessoas para montar o seu produto SMART, pois ele pode ser
muito pesado para que uma pessoa 0 manuseie sozinha com seguranga.

o Use o hardware adequado para seu tipo de parede, como indicado no kit de hardware
SMART (pec¢a no. 20-01623-20). Caso isso nao seja feito, poderao ocorrer ferimentos se
a unidade se destacar da parede.

o Certifique-se de que os cabos que cruzam o chao até o seu produto SMART estejam
corretamente amarrados e marcados para evitar tropegos.

o Assegure-se de todo o cabeamento na parede esteja bem protegido.
o Nao olhe diretamente para o feixe de luz do projetor.

o Nao perfure, quebre, aguega ou desmonte a bateria, ndo a exponha ao fogo ou a
qualquer liquido, provoque curto em seus terminais ou abuse da bateria de qualquer
outra maneira, ja que isso pode causar a exploséo ou a ignigao da bateria, causando um
incéndio ou les&o corporal.

o Nao desmonte o médulo de detecgao de toque.

o Para evitar ferimentos nos olhos causados pela radiagéo laser, ndo ligue o sistema
enquanto instala o médulo de detec¢éo de toque. Quando a instalacao estiver completa,
vocé nao podera acessar os lasers e podera ligar o sistema com seguranca.

o De acordo com as normas internacionais IEC 60825-1, ndo olhe para o raio laser
diretamente com instrumentos épticos, como lentes de aumento.

o Mantenha a caneta interativa e o suporte para canetas fora do alcance de criangas
pequenas, pois ha pegas pequenas que representam risco potencial de sufocamento.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

©2012 SMART Technologies ULC. Todos os direitos reservados. LightRaise, smarttech, o logotipo da SMART e todos os slogans da SMART s&o marcas
comerciais ou registradas da SMART Technologies ULC nos EUA e/ou em outros paises. Todos os produtos de terceiros e nomes de empresas podem ser marcas
comerciais de seus respectivos proprietarios. Contetdo sujeito a alteragdes sem aviso prévio. 01/2013.

Simplificando o extraordindrio” ‘ SMAW:

1018489 Rev 02


http://www.smarttech.com/support
http://www.smarttech.com/contactsupport

1018489 Rev 02

Informacoes importantes

Projectores interactivos
LightRaise ™

Leia atentamente os seguintes avisos. Se ndo ler os avisos abaixo reproduzidos ou ndo seguir as
instrugdes de instalagdo fornecidas com o seu produto SMART, poderdo ocorrer lesées
corporais e danos no produto e a sua garantia podera ser anulada.

N Aviso

e Parareduzir orisco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha o produto SMART a
chuva ou a humidade.

o Sao necessarias duas pessoas para montar o produto SMART porque pode ser
demasiado pesado para uma s6 pessoa manobra-lo com seguranga.

o Utilize o equipamento adequado ao seu tipo de parede, tal como referido no kit de
acessorios SMART (numero de pega 20-01623-20). Se nao o fizer, podera provocar
acidentes pessoais caso a unidade se desprenda da parede.

o Certifique-se de que quaisquer cabos que atravessam o chao para chegar ao seu
produto SMART se encontram devidamente arrumados e marcados, para evitar o perigo
de alguém tropecar.

o Certifique-se de que todos os cabos estao presos a parede em seguranca.
o Nao olhe fixamente para o feixe de luz do projector.

o Nao perfure, esmague, aqueca ou desmonte a pilha nem a exponha ao fogo ou a
liquidos, ndo provoque um curto-circuito nos seus terminais nem utilize abusivamente a
pilha de qualquer outra forma, dado que a pilha podera explodir ou incendiar-se e
provocar um incéndio ou lesdes corporais.

o Nao desmonte o médulo de deteccao de toque.

o Paraevitarlesdes nos olhos causadas por radiagdes laser, ndo ligue o sistema enquanto
estiver a instalar o médulo de detec¢ao de toque. Quando terminar a instalag&o, nao tera
possibilidade de aceder aos lasers e podera ligar o sistema em segurancga.

¢ Em conformidade com as normas internacionais IEC 60825-1, ndo observe
directamente o raio laser com instrumentos 6pticos, como lupas.

o Mantenha a caneta interactiva e o suporte da caneta fora do alcance de criangas
pequenas, ja que contém pecgas pequenas que poderdo eventualmente causar perigo de
sufocamento.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport

© 2012 SMART Technologies ULC. Todos os direitos reservados. LightRaise, smarttech, o logétipo SMART e todos os slogans da SMART s&o marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da SMART Technologies ULC nos EUA efou noutros paises. Todos os produtos de terceiros e nomes de empresas podem ser

marcas comerciais dos respectivos detentores. Os contetidos estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. 01/2013.
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BaxkHaa nHgopmaums

MHTepaKTUBHbIE NPOEKTOP.LI
LightRaise ™

BHumaTensHoO NnpounTanTe crniegytoLiune npegynpexaeHns. HesHaHve npuBegeHHbIX HKe
WHCTPYKLWIA UITU HEBbLIMOMHEHME MHCTPYKLIUIA MO YCTaHOBKE, NpuraraeMbix k npoaykty SMART,
MOXET NPUBECTU K TPaBMaM U NOBPEXAEHNAM NPOAYKTA, a TaKKe K aHHY NIMPOBaHWIO rapaHTum.

N BHUMAHUE!

o [1ns npenoTspalleHnst BO3ropaHns U NopaXKeHUsi areKTpUYECKMM TOKOM He 1omny cKanTe
nonagaxus npogykta SMART nog aoxab, 6eperute ero ot Bnaru.

o B uensax 6esonacHocTv MoHTax npoaykta SMART JomkHbI BbIMOMHATL [Ba YENOBEKa,
MOCKOIbKY 3TO 060pya0BaHNE MMEET OorbLINE pa3Mepbl, Y OLHOMY YErTOBEKY TSHKENo
€ro yoepxarb.

o Vicnonb3ynte noaxoasiuui Ans BbibpaHHOM CTEHbI KPenex, kak ykasaHo B Habope
JononHutenbHbIx npuHaanexHocten SMART (Homep komnoHeHTa 20-01623-20).
HecobntogeHune aToro TpeboBaHMs MOXET NPUBECTU K TpaBMaM, €CIM YCTPOUCTBO
OTCOEAMHUTCS OT CTEHbI.

e YO0eawutech, 4TO Kabenu, nayLue no nony kK npoaykty SMART, Hagnexaimum o6 pasom
NMomeyeHbl U CBSA3aHbl Tak, YTOObI 3a HUX HEMb3s ObINO 3aLennTbCS.

o YBGeautech, YTo Kabenu, uayLiue no cTeHe, HageXXHo 3aKpenneHsbl.
¢ He cmoTpuTe NpsAMOo Ha Ny4ok cBeTa, Co3AaBaeMblil MPOEKTOPOM.

o He npokankiBaviTe, He CMUHaNTE, HE HarpeBanTe 1 He pa3bupanTte bartapeto, He
nofiBeprante ee BO3AENCTBUIO OTHS UMW MOBObIX KMUOKOCTEN, HE 3aMblKalTe MeXay
cobown nontoca 6atapen, He [OMYyCKaNTE MHOFO HENPaBUIIBHOrO ObpaLLEeHNs C HER,
MHaye MOXET NPOU30MTY B3PbIB UMW BO3ropaHre, CNOCOBHOE MPUBECTM K MOXapy Unu
TpaBmam.

o He pasbuparite mogynb oOHapyXeHWs KacaHW.

o He Bkntovarite cuctemy B mpouecce yCTaHOBKM MOAY A OBHapyXeHWs KacaHu, YToObI
He NoBpeauTb CEeTHaTKy rnasa nasepHbIM nsnyyeHnem. 1o 3aBepLUeHnio yCTaHOBKU
norb3oBaTerib OKasblBaeTCS BHE 30HbLI AEeNCTBUSA Na3epHOro UsnyyeHust U MoOXeT
6e30nacHO BKINIOYNTb CUCTEMY.

o CornacHo mexayHapogHomy ctaHgapty |[EC 60825-1 3anpeLyaetca cMOTPETb NPSIMO
Ha nyd nasepa Yepes ONTUYECKME MHCTPYMEHTbI, HAaNPUMEP Yepes yBENUUUTENbHOE
CTEKIO.

. ,D,epx(MTe MHTEPAKTUBHbIE NEPbA N UX AepXXaTtenun sgarin OT MarieHbKnx DEeTen, Tak Kak
3TN KOMIMOHEHTbI coaepXaTt Menkue aetanu, npornarbiBaHe KOTOPbIX MOXET Bbl3BaATb

yayLibe.

HeBeposiTHOe cTaHOBUTCA NpPOCTbIM™
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Pomembne informacije

Interaktivni projektor)i
LightRaise ™

Skrbno preberite naslednja opozorila. Ce ne preberete spodnjih opozoril ali ne upostevate navodil
za montazo, ki so prilozena izdelku SMART, lahko pride do telesne poskodbe in poSkodbe
izdelka ter razveljavitve garancije.

N oPOZORILO

Da bi zmanjSali nevamnost poZara ali elektri¢nega udara, izdelka SMART ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.

Za vamno namestitev izdelka SMART sta potrebni dve osebi, ker je morda pretezak, da bi
lahko z njim varno ravnala samo ena oseba.

Uporabite montaZni material, ki ustreza vaSemu tipu stene, kot je navedeno v kompletu
pribora SMART (St. dela 20-01623-20). V nasprotnem primeru lahko pride do poSkodbe,
¢e naprava pade s stene.

Prepri¢ajte se, da so morebitni kabli, ki so do vaSega izdelka SMART napeljani po tleh,
primerno povezani in oznaceni, s ¢imer se izognete nevarnosti spotikanja.

Prepri€ajte se, da so vsi kabli na steni pravilno pritrjeni.
Ne glejte neposredno v svetlobni Zarek vaSega projektorja.

Ne luknjajte, stiskajte, grejte ali razstavljajte baterije, ne izpostavljajte je ognju ali
teko€inam, ne povzro€ite kratkega stika med njenimi prikljucki in je ne zlorabljajte na
kateri koli drug nacin, saj lahko pri tem eksplodira ali se vname in povzro€i pozZar ali
telesne poSkodbe.

Ne razstavljajte modula za zaznavanje dotika+.

Da bi se izognili poSkodbam zaradi laserskega sevanja, ne vklapljajte sistema med
nameSc¢anjem modula za zaznavanje dotika. Ko je namestitev zakljucena, je dostop do
laserjev onemogocen in lahko varno vklopite sistem-+.

Skladno z mednarodnimi predpisi IEC 60825-1 be glejte neposredno v laserski zarek z
opti¢nimi napravami, kot je povecevalno steklo.

Interaktivno pero in drzalo za peresa shranjujte izven dosega majhnih otrok, saj
vsebujeta majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusSitve.

smarttech.com/support

smarttech.com/contactsupport

© 2012, SMART Technologies ULC. Vse pravice pridrzane. LightRaise, smarttech, logotip SMART, in vse oznake SMART so blagovne znamke ali zaS¢itene
blagovne znamke podjetja SMART Technologies ULC v ZDA in/ali drugih drzavah. Vsa ostalaimena izdelkov tretjih strank in druzb so morda zas¢itene blagovne
znamke njihovih lastnikov. PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodne najave. 01/2013.

SMART

Extraordinary made simple®
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Onemli bilgi

LightRaise ™ interaktif
projektorler

Asagidaki uyarilan dikkatli okuyun. Agsagdidaki uyarilari okumamaniz veya SMART Urununuzle
gelen kurulum talimatlarini takip etmemeniz, fiziksel yaralanma veya riin hasarina yol agabilir
veya garantinizi gegersiz kilabilir.

Y UYARI

e Yangin veya elektrik carpma riskini azaltmak icin SMART Urtuninizi yagmur veya neme
maruz birakmayin.

o SMART uruninizi monte etmek icin iki kisi gereklidir, ciinkd tek bir kisinin givenli
manevra yapmasi i¢in ¢ok agir olabilir.

o SMART aksesuar kitinde belirtilen duvar tipinize uygun donanimi kullanin (par¢a
numarasi 20-01623-20). Aksi durumda, eger Unite duvardan koparsa yaralanmaya yol
acabilir.

o SMART urininize giden ve zemin Uzerinde uzanan kablolarin, gelme tehlikesini
Onlemek icin uygun sekilde baglanmasini ve isaretlenmesini saglayin.
o Duvardaki tim kablolarin uygun sekilde sabitlenmis olmasini saglayin.

o Projektérun 1sik huzmesine dogrudan bakmayin.

o Pili delmeyin, ezmeyin, 1sitmayin veya s6kmeyin, yangin veya herhangi bir siviya
maruz birakmayin, uglarini kisa devre yapmayin veya diger herhangi bir sekilde pili
istismar etmeyin, ¢linkii pilin patlamasina veya ates almasina veya bir yangina ya da
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

o Dokunma algilama modultini s6kmeyin.

o Lazerradyasyonunun neden oldugu g6z hasarini énlemek i¢in dokunma algilama
modulini kurarken sistemi agmayin. Kurulum tamamlandiginda lazerlere erisemezsiniz
ve sistemi guivenli bir sekilde acabilirsiniz.

o Uluslararasi IEC 60825-1 diizenlemeleri uyarinca bir bilyitme mercegi gibi optik aletlerle
dogrudan lazer huzmesini izlemeyin.

o Interaktif kalem ve kalem tutucusunu kiiciik cocuklarin erisiminden uzak tutun, ¢iinkii
kuguk parcalar olasi bogulma tehlikesi sergileyebilir.
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Baxxnuea iHdpbopmauig
IHTEepaKkTUBHI NPOEKToOpU
LightRaise ™

PeTtenbHO 03HanoMTecs 3 HaCTYMHUMN 3aCTEPEXEHHAMN. He03HaNOMMEHHS 3 HACTY NMHUMM
3aCTEepEeXEeHHAMN ab0 HEBMKOHAHHST iIHCTPYKLi 3i BCTAHOBIEHHS], HABEA,EHNX B [LOKYMEHTaX, SKi
aopatoTecs Ao Bupody SMART, Moxe NpusBecTn 40 TpaBMyBaHHsI KOpucTyBada abo
MOLLKOAXXEHHsI BUpODY Ta 40 BTpaTW rapaHTil.

N NONEPEOXEHHSA

o [1Ns1 YHUKHEHHS 3aMaHHS YW Y PaXKEHHST €MTEKTPUYHUM CTPYMOM, HE 40Ny CKanTe
nonagaHHst Bupoby SMART nig, gow Ta 6epexiThb 1Aoro Big Bomoru.

o [1na moHTyBaHHA BUpoby SMART noTtpibHa y4acTb 4BOX OCiD, TOMY LLO BiH MOXe
BMSIBUTMCS 3aHaATO BaXXKUM ANsi 6e3ne4HOro MOHTYBaHHsi O4HIE 0COobOH0.

o BukopucToByiTe BignoBiaHe KpinneHHs Ans BaLloro TMny matepiany CTiHW, SK BKasaHo
B komnnekTi npynagb SMART (Homep getani 20-01623-20). HegoTpumaHHS Liei BUMoru
MOX€e MPUBECTN 0 TPaBM, SKLLO NPUCTPIN B4 €QHAETHCSA Bif CTiHW.

o [lepekoHanTtecs B TOMy, L0 Oyab-AKi kabeni, NpoTArHyTi No nianosi o Bupoby SMART,
3rpynoBaHi HaNeXHUM YMHOM i MOMiIYEHi ANS YHUKHEHHS MOXITMBOCTI CMOTUKaHHS.

o [lepekoHanTecs B TOMy, LLIO BCi kabeni 3akpinneHi Ha CTiHi BiANOBiZAHMM Y/HOM.
e He guBiTECA NPAMO Ha CBITNOBMX MPOMiHb MPOEKTOpA.

« He npokontonte, He cTUCKalTe, He HarpiBaliTe Ta He po3bupaliTe 6aTaperky; He
KnganTe ii 4o BOrHI0 abo [0 pigvHW, He 3aMUKanTe iT KOHTaKTU Ta He HamaramTecs
BMKOpUCTATK ii ByAb-AKMM iHLLMM HenepeabadYeHnM YMHOM, OCKISTbKM Lie MOXe
Npu3BecTn 0,0 BUOYXy GaTtaperiku abo [0 ii 3aiMaHHS, a TakoX MOXE CIPUYUMHUTY
noXxexy abo HaHeCTW LLKOAY 30,0POB't0.

o He po3buparite Mogynb BUABNEHHS AOTUKY .

o LLo6 3anoBirTv TpaBMyBaHHS O4EN Bif NTa3epHOro NPOMEH0, HE BKOYaNTe CUCTEMY
Npy BCTaHOBIEHHI MOAYNSA BUSBNEHHS AOTUKY. 10 3aBepLLEHHI0 YCTaHOBKM 4OCTYN 40
nasepiB BiACYTHIN i cMCcTEMY MOXXHa 6E3MeYHO BKIoYaTU.

o BignosigHo go mixxHapoaHux Hopm IEC 60825-1, He AMBITECA NPAMO Ha NasepHUii
NPOMiHb, BUKOPUCTOBYIOUM ONTUYHI MPUaau, Taki sk 36inbLuyBanbHi NiH3w.

o TpumanTe iHTEPaKTUBHY PYYKY i il yTpyMyBay no3a OCSKHICTIO ManeHbKUX giTen, ToMy
LLIO A0 iX cKknagy BXOo4ATb AeTani Manoro po3Mipy, SKUMy MOXIMBO NOAABUTUCS.
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Important information

LightRaise ™ interactive
projectors

Read the following warnings carefully. Failure to read the warnings below or to follow the
installation instructions included with your SMART product could result in personal injury and
damage to the product and may void your warranty.

N WARNING

o Toreduce the risk of fire or electric shock, do not expose the SMART product to rain or
moisture.

e Two people are required to mount your SMART product because it may be too heavy for
one person to safely maneoeuvre.

o Use the appropriate hardware for your wall type as referred to in the SMART accessory
kit, (part number 20-01623-20). Failure to do so could result in injury if the unit detaches
from the wall.

o Ensure that any cables extending across the floor to your SMART product are properly
bundled and marked to avoid a trip hazard.

o Ensure that all cabling on the wall is properly secured.
o Do not stare directly into the projector's beam of light.

o Do not puncture, crush, heat or disassemble the battery, expose it to fire or any liquid,
short its terminals, or abuse the battery in any other way as this may cause the battery to
explode or ignite, and could cause a fire or personal injury.

e Do not disassemble the touch detection module.

o To avoid eye damage from laser radiation, do not turn on the system whilst installing the
touch detection module. When installation is complete, you’re unable to access the
lasers and you can safely turn the system on.

o Inaccordance with IEC 60825-1 international regulations, do not view the laser beam
directly with optical instruments such as a magnifying lens.

o Keep the interactive pen and pen holder out of reach of small children as there are small
parts that may pose a potential choking hazard.
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